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0 Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where

they are under constant supervision.
Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has
been set up and installed in the normal operating position and they are under supervision, or have
been instructed how to operate the appliance safely and understand the hazards associated with use.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision
or have been given instruction conceming use of the appliance by a person responsible for their
safety and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to
play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under
supervision.

WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care
should be taken when children or handicapped persons are around.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit. + 2. Never locate the unit directly in
corners and observe the minimum installation distances indicated in Figure 2. Always observe the
health and safety regulations valid in the country of use. 3. The appliance must not be used with
programmable timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems that can
automatically turn the unit on because any covering or improper location of the unit can cause a fire
hazard. 4. The appliance should be used as intended for heating air, not for general heating purposes.

5. The stream of hot air should not be directed straight to curtains or other flammable materials. 6. The
protective grill can be hot! 7. Do not locate near flammable materials. (min. 100 cm) 8. Do not use in
locations where flammable vapors or explosive dust may be released. Do not use near flammable
materials or in potentially explosive atmospheres! 9. Operate only under constant supervision! 10. Do
not operate unattended in the presence of children. 11. Only for indoor use, in a dry place. Protect
from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools). 12. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs,
basins, showers, swimming pools or saunas! 13. It is forbidden to mount the unit directly below a
power socket! 14. Itis prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces (< 5 m’)
such as elevators. 15. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off
then remove the power plug from the outlet. Store the appliance in a cool, dry place! 16. Always
remove power from the heater before moving it. 17. Lift only by its recessed carrying handle! 18. If any
iregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off
and remove the power plug! 19. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through
the openings. 20. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation. 21. Power off the unit
by unplugging it from the electric outlet before cleaning! 22. Do not touch the unit or the power cable
with wet hands. 23. The appliance may only be connected to properly grounded 230V AC/50Hz
electric wall outlets. 24. Unwind the power cable completely. 25. Lead the power cable on the floor,
avoiding the radiating heat from the unit. 26. Do not lead the power cable under carpets, doormats,
etc. 27. Do not use extension cords or power strips to connect the unit. 28. The appliance should be
located so as to allow easy access and removal of the power plug! 29. Lead the power cable so as to
prevent it from being pulled out accidentally or tripped over. 30. The unit is intended for household
use. No industrial use is permitted!



INSTALLATION

1. Before installation, carefully remove packaging, and make sure not to damage the unit or the connecting
cable. If you find any damage, the unit must not be operated!

2. The unitis intended for use in dry, indoor spaces only!

3. Take out the unit from the box!

4. Fasten the enclosed bases to the bottom of the heater (Figure 3.). Use 4 small screws for each for that
purpose.

5. Stand the uniton its feet on a hard, flat surface!

6. g: yvall-mz)l)mted design is used, mount the unit without bases on the wall, using the enclosed fittings.

igure 4.
a. Drive the enclosed 3 screws into the wall according to the figure. In case of necessity, use studs
conforming to the size of the screws and structure of the wall. The screw heads have to extend 0,5 cm
from the wall surface.
g. Hang the 3 hangers located on the back side of the unit onto the screws, move the unit to the left, then
own.

7. The free circulation of warm air must be ensured for proper operation, therefore, please note the
minimum installation distances indicated in Figure 2.

8. The switches on the unit must be in OFF position!

9. Plug the unitinto a standard grounded wall socket. Now the unit is ready for operation!

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories.
In case any partis damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.
ﬂ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.
@ Meaning of symbol on appliance: Do not cover!
Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock!

FEATURES
electric heater for heating the atmosphere of indoor premises « tempered glass front panel + adjustable power * continuously adjustable temperature * max. output: 1500 W « wall mountable or
standalone design « massive metal housing * high efficiency « automatic switch-off when overheating

STRUCTURE (Figure 1)
1. (Iylutput control switch « 2. temperature control + 3. tempered glass front panel « 4. removable base (included) « 5. screws for fixing the base ¢ 6. hangers to hang the unit onto the wall « 7. fittings for
wall mounting

OPERATION

The unitmay emita shght odorwhen turned on initially, which is not a malfunction. Itis harmless and evaporates quickly!

Upperswitch: ~ 750 W

Lower switch: ~ 750 W

By switching on the two switches together, the max. 1500 W is available.

The thermostat (22‘ can be used to set the ambient temperature of the room. The appliance will switch on when the ambient air temperature falls below the adjusted. As soon as the set
temperature is reached, the unit will turn off. If you would like to set a higher temperature, turn the thermostat clockwise, if you want o setit lower, then turn it counter clockwise.

Inthe event of overheating, the overheating protection function will switch off the unit, for example when the air inlets and outlets are covered. Power off the unit by unplugging it from the electric
outlet. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes). Check whether the air inlets and outlets are obstructed or not, and clean them if necessary. Switch on the unit again. If the overheating
protection activates again, power off the unit by unplugging it from the electric outlet and contact the service facility.

CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning atleast once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning.

2. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Clean the protective grill using a vacuum cleaner equipped with a brush accessory.

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's outer surface. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance!

TROUBLESHOOTING

The unit is not working in heating stages. Check the power supply.

Check the thermostat setting.

The overheating protection has activated.
The overheating protection activates frequently. Clean the appliance.

equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in
the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
mmmm  management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

K Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste

SPECIFICATIONS

power supply: .. ...l 230 VV~ /50 Hz

rated power: .............. 750 W/ 1500 W

maXx. POWEr: . ............. 1500 W

IP protection:. . ............ IP20: Not protected from ingress of water!
size of heater: .. standing on the floor: 60 x 50 x 24 cm

.............. .. mounted on the wall: 60 x 46 x 11,5 cm

weight: ........ .. 5,
length of power cable: . 15m
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o" Vor Inbetriebnahme des Heizungsgerates lesen Sie zur sicheren Anwendung alle Anweisungen und Sicherheitshinweise. Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf!

Kinder, die jlinger als 3 Jahre alt sind, mlissen vom Geréat femgehalten werden, es sei denn, sie
werden permanent beaufsichtigt.
Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das Gerat nur ein-/ausschalten, wenn es vorher in die normale
Betriebsposition gebracht und installiert wurde, sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen zur sicheren
Benutzung des Gerats erhalten haben und sich der Gefahren, die sich aus der Benutzung des Gerats
ergeben konnen, bewusst sind.

Dieses Gerat kann von Personen, die verminderte kérperliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten haben
oder nicht Uber ausreichende Erfahrung und Kenntnisse verfligen, sowie femer von Kindern ab einem Alter
von 8 Jahren nur in dem Fall verwendet werden, wenn die Verwendung unter Aufsicht erfolgt oder sie
hinsichtiich der Verwendung des Gerates unterwiesen werden, sowie die bei der sicheren Verwendung
entstehenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen mit dem Gerét nicht spielen. Kinder diirfen die Reinigung

des Gerates oder die Benutzer-Wartung ausschlieflich unter Aufsicht durchftihren.

ACHTUNG: Einige Teile des Gerats konnen sehr heiRl werden und Brandverletzungen verursachen.
Befior;tdere Vorsicht ist geboten, wenn sich Kinder oder hilfsbediirftige Personen in seiner Nahe
aufhalten.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Bitte vergewissem, dass das Gerat beim Transport nicht beschadigt wurde! 2. Das Gerét nicht direkt in
die Ecke stellen und beim Aufstellen die Abstande gemaly Abbildung 2 einhalten! Die glltigen
Sicherheitsvorschriften des i'eweiligen Landes beriicksichtigen! 3. Das Gerat darf nicht mit einem
Programmschalter, Zeitschalter oder mit separaten femgesteuerten Systemen, etc. zusammen benutzt
werden, die das Gerat selbstandig einschalten konnen, da durch eventuelles Abdecken, bzw. falsches
Aufstellen des Gerates Brandgefahr entstehen kann. 4. Das Gerat darf nur bestimmungsgemaR, fir die
Erwarmung der Luft und nicht fir allgemeine Erwarmungszwecke verwendet werden. 5. Die
ausstromende warme Luft sollte nicht direkt auf Viorhange oder sonstige brennbare Materialien gerichtet
sein! 6. Das Schutzgitter kann heiss sein! 7. Nicht in der N&he von brennbaren Materialien aufstellen!
(mind. 150 cm) 8. Es ist verboten, das Gerét in R&umen zu benutzen, wo brennbare Dampfe oder
explosiver Staub freigesetzt werden konnen! Nicht in feuer- und explosionsgefahrdeten Bereichen
benutzen! 9. Nur unter standiger Aufsicht betreiben! 10. Es ist verboten, das Gerat in der Nahe von
Kindem unbeaufsichtigt zu befreiben! 11. Nur in trockenen Innenrdumen betreiben! Vior Wasserdampf
schtzen (z.B. Badezimmer, Schwimmbad)! 12. Es ist VERBOTEN, das Geréat in unmittelbarer Nahe von
Badewannen, Waschbecken, Duschen, Schwimmbecken oder Saunen zu benutzen! 13. Es ist verboten,
das Gerat in Fahrzeugen oder in engen (< 5 '), geschlossenen Raumen (z.B. Fahrstuhl) zu benutzen!
14. Wenn das Gerat fur langere Zeit nicht benutzt wird, ausschalten und den Netzstecker ziehen! 15. Den
Heizkorper vor dem Verschigben immer vom Stromnetz trennen! 16. Beim Bewegen nur den versenkten
Tragegriff benutzen! 17. Es ist verboten, das Gerat direkt unter oder neben einer Steckdose aufzustellen!
18. Wenn Sie etwas UnregelmaRiges bemerken (zB. ein Gerausch aus dem Gerat horen oder
Angebranntes riechen), das Gerat sofort ausschalten und vom Stromnetz trennen! 19. Bitte darauf
achten, dass keinerlei Gegenstande oder Flussigkeiten durch die Offnungen ins Innere des Gerates
gelangen kénnen. 20. Vor Staub, Wasserdampf, direkter Sonneneinstrahlung und Hitze schiitzen! 21. Vor
dem Reinigen das Gerat durch Ziehen des Netzsteckers vom Stromnetz trennen! 22. Das Gerét und das
Netzkabel nie mit nassen Handen berthren! 23. Nur in eine geerdete Wandsteckdose mit einer
Spannung von 230 V~ / 50 Hz einstecken! 24. Das Netzkabel in der vollen Lange abwickeln! 25. Das
Anschlusskabel auf dem Boden leiten, so dass die Hitze des Geradtes es nicht erreicht! 26.
Anschlusskabel nicht unter Teppich oder Fussmatte leiten! 27. Beim AnschlieRen des Gerates keine
Veriéngerungskabel oder Vertellerdosen verwenden! 28. Das Gerat so aufstellen, dass der Stecker leicht
zu erreichen und auszuziehen ist! 29. Das Netzkabel so flihren, dass es ungewollt nicht ausgezogen
werden kann, bzw. dass keiner daran stolpert! 30. Nur fur den privaten Gebrauch, nicht fir die Industrie!



INBETRIEBNAHME

1. Vor der Inbetriebnahme Verpackungsmaterial vorsichtig entfernen, um das Gerat oder das Netzkabel
nicht zu beschédigen. Bei Beschadigungen jeglicher Artist es verboten, das Gerét in Betrieb zu nehmen!

2. Das Gerét ausschlieflich in trockenen Innenrdumen benutzen!

3. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung

4. Schrauben Sie die beigelegte Sohlen auf den unteren Teil des Heizkdrpers (Bild 3). Dazu soliten Sie
4 Schrauben benutzen.

5. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, horizontale Flache!

6. Bei Wandmontage, das Gerat ohne Sohlen mit der beigelegten Armaturen befestigen
a. Schrauben Sie die Schrauben in das Wand wie in Abbildung 3. Um dies zu tun, falls erforderiich,
verwenden Sie Diibel, die die Richte grosse sind, und sind fur Wandstruktur geeignet. Die Schraubenkopfe
sollen 0,5 cm von der Wand hervorstehen.
b. Hangen Sie die drei Lochen an der Hinterseite des Gerats an die Schrauben, bewegen Sie das Gerat
nach Linksund dann nach unten.

7. Bei Innbetriebnahme, achten Sie auf ungehinderten Luftein und Austritt deshlab minimalen Abstand
einhalten (Bild 2)

8. Die Schalter sollten ausgeschaltet sein!

9. Das Netzkabel des Gerétes in eine normgerechte, geerdete Wandsteckdose stecken! Damit ist das
Gerat betriebsbereit.

A Stromschlaggefahr! Das Auseinandemehmen, Veranderung des Gerates oder Zubehrs ist verboten!
Bei Beschadigung eines Bestandteils sofort vom Stromnetz trennen und Fachmann kontaktieren.
Bei Beschadigung des Netzkabels, darf es nur vom Hersteller oder Service-Vertreter oder anderem
entsprechend geschultem Fachpersonal ausgetauscht werden!
Bedeutung des auf dem Gerat befindlichen Piktogramms: Abdecken verboten!
Eine Abdeckung kann Uberhitzung, Brandgefahr, Stromschlag verursachen!

EIGENSCHAFTEN
elektrischer Heizkorper fiir Beiheizung von Innenraumluft « Frontplatte aus gehartetem Glas « einstellbare Leistung ¢ einstellbarer Warmegrad « max Leistung: 1500 W « Wallmontage oder
stationdre Ausfiihrung « massives metall Haus « hoher Wirkungsgrad « automatisches Ausschalten bei Uberhitzung

AUFBAU (Abbildung 1)
1. Leistungsschalter » 2. Heizstufregler « 3. Frontplatte aus gehartetem Glas « 4. abmontierbare Sohle (Zubehdr) « 5. Basisbefestigungsschrauben « 6. Hanger-loche niitzlich fiir Wandmontierung «
7. Ausriistung fiir Wandmontage

BETREIBUNG

Ein leichter Geruch von Verbranntem nach dem ersten Einschalten sollte nach kurzer Zeit weitgehend verfiiegen

Obere Schalter: 750 W

Untere Schalter: 750 W

Wenn Sie beide Schaler einschalten, dann kdnnen Sie die maximale 1500 W Leistung erreichen.

Mitdem Thermostat (2) kénnen Sie die besténdige Umgebungstemperatur eintellen Das Gerét schaltet bei Erreichen der eigestellten Temperatur aus bzw. wieder ein, wenn sie unterschritten wird.
Wenn Sie eine hohere Temperatur erreichen mochten, drehen Sie den Schalter Richtung uhrzeigersinns, wenn Sie es reduzieren mochten dann Schalter gegen den uhrzeigersinns drehen.
Beim Uberhitzung, schaltet der Uberhitzungsschutz das Gerét ab, zb: wenn die Liiftergitter abgedeckt sind Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose Lassen Sie das Gerat abkiihlen (30 Min)
Achten Sie auf ungehinderten Luftein- und Austritt. Wenn notwendig, bitte Liiftergittern reinigen. Das Gerat wieder in betrieb nehmen. Wenn sich der Uberhitzungschutz wieder einschaltet, ziehen
Sie den Stecker des Gerates aus der Steckdose und wenden Sie sich an einem Fachmann.

REINIGUNG, WARTUNG

Um einen optimalen Betrieb des Gerates sicherzustellen, ist es ndtig, das Gerét abhangig vom Verschmutzungsgrad, jedoch monatlich mindestens einmal zu reinigen.

1. Schalten Sie das Gerét vor der Reinigung aus und trennen Sie es durch Ziehen des Netzsteckers vom Stromnetz!

2.Lassen Sie das Gerat abkuihlen (mind. 30 Minuten).

3. Reinigen Sie die metall Luftgitter mit einem Staubsauger oder mit einem weichen Pinsel.

3\./ Reiniger|1 Sie dlas Gehduse des Gerates mit einem feuchten Tuch. Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel! Ins Innere des Gerates, bzw. auf die elektrischen Bauteile darf kein
lasser gelangen!

STORUNGSBEHEBUNG
Problem Lésung
Das Gerat heizt nicht. Uberpriifung des Netzsteckers.
Uberpriifung von Thermostat Einstellung.
Uberhitzungsschutz wurde aktieviert.
Der Uberhitzungschutz aktiviert sich zu oft. Das Gerét reinigen.

Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Gerate konnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Gerate
verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfélle (ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, lhre eigene Gesundheit und die lhrer
Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den drtlichen Abfallentsorgungstrager. Wir iibernehmen die einschlagigen, gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen

K Sammeln Sie Altgerate getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill, weil Altgerate auch Komponenten enthalten konnen, die fiir die Umwelt oder fiir die menschliche
W die damit verbundenen Kosten.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung: . . . .. . 230 V~/50 Hz GroSSe: . ..o auf dem Boden: 60 x 50 x 24 cm
Leistung: . ............... T50W/1500W e auf der Wand: 60 x 46 x 11,5 cm
Hochstleistung: . ........... 1500 W Gewicht: . ................ 52kg

IP-Schutzart: . ............. IP20: nicht gegen das Eindringen von Wasser geschiitzt! Lénge des Netzkabels: . ... .. 1:5 m
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o" Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitést és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt.

A3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a készuléktdl, kivéve, ha folyamatos
felligyelet alatt allnak.

A 3 évesnél idésebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-/bekapcsolhatjak a késziiléket,

feltéve, ha azt a normal miikddési helyzetében helyezték el és telepitették, valamint felligyelet alatt

vannak vagy a készilék biztonsagos hasznalatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megeértik a
hasznélatbol adddé veszélyeket.

Ezt a készilléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl
csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késztilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozé Utmutatast kapnak, es megértik a hasznalatbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizarolag feligyelet mellett vegezhetik a
készulék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forréva valhat és égési sériilést okozhat.
Kiiléndsen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készilék nem sériilt meg a széllitds sorén! 2. Ne helyezze
kozvetlen sarokba, tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye
ﬁ?yelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eldirasokat! 3. A kész(léket nem szabad
olyan programkapcsoléval, idokapcsoloval vagy kulonélld tavvezérelt rendszerekkel stb. egytt
hasznalni, amelyek onalloan bekapcsolhatjék a készuléket, mert a készllék esetleges letakarasa,
helytelen elhelyezése tlizveszélyt okozhat. 4. A készllék rendeltetése szerint csak a levegd
felmelegitésére hasznélhatd, altalanos melegitési célokra nem. 5. A kiaramlé meleg levegd ne
irdnyulion kozvetlendl fliggonyre, vagy mas égheté anyagra! 6. A védéracs forrd lehet! 7. A
fltkésziléket tilos sérilt tveggel hasznalni! 8. Ne helyezze gyllékony anyag kdzelébe! (min.
100 cm) 9. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony géz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne
hasznélja gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben! 10. Csak folyamatos felligyelet mellett
uzemeltethetd! 11. Tilos gyermekek kozelében feliigyelet nélkil mikodtetni! 12. Csak szaraz beltéri
kértimények kozott hasznalhatd! Ovja paras kdmyezettdl (pl. firdészoba, uszoda)! 13. A késztiléket
TILOS fiird6kad, mosdokagyld, zuhany, Uszomedence vagy szauna kozelében hasznalni! 14. A
készlléket tilos kozvetlenul haldzati csatlakozdaljzat alatt elhelyezni! 15. Tilos a készileket
gépjarmiivekben vagy sz(k (< 5 m’), zért helyiségekben hasznalni (pl. lift)! 16. Ha hosszabb ideig
nem hasznélja, a készlléket kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt! A készléket széraz,
hiivos helyen tarolja! 17. Miel6tt mozgatja a flitbtestet, minden esetben aramtalanitsa azt! 18. Ha
barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készlilékbdl, vagy égett szagot érez)
azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa! 19. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen
targy vagy folyadék ne kertilhessen a késziilékbe. 20. Ovja portdl, paratol, napstitéstdl és kdzvetlen
hosugarzastol! 21. Tisztitas el6tt dramtalanitsa a kesztileket a csatlakozodugo kihlzasaval! 22. A
készuléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg! 23. Csak 230V~ / 50Hz
fesziltségli foldelt fali csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni! 24. A csatlakozokabelt teliesen
tekerje le! 25. A csatlakozokabelt a foldon vezesse ugy, hogy azt a készilék sugérzé héje ne érje! 26.
Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, labtorld, stb. alatt! 27. Ne hasznaljon hosszabbit6t vagy
elosztét a készilék csatlakoztatasahoz! 28. A késziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugo
kdnnyen hozzaférhetd, kihlizhat6 legyen! 29. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne
huzédhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki! 30. Csak magancéll felhasznélas
engedélyezett, ipari nem!



UZEMBE HELYEZES
1. Uzembe helyezés el6tt Gvatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a késziiléket
vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sériilés esetén tilos Uzembe helyeznil
2. Akeszilék kizarblag szaraz beltéri kdrlimények kozétt hasznélhato!
3. Vegye ki a dobozbdl a készuleket.
4. A mellékelt talpakat csavarozza ra a fiitétest aljara. (3. abra) Ehhez talpanként 4 kis csavart hasznéljon.
5. Allitsa a talpara a készilket, szilard, vizszintes feliletre!
6. Fali hasznalat esetén a flitbtestet a talpak nélkil, a mellékelt szerelvényekkel régzitse a falhoz. (4. abra)
a.) A3 csavart az &bra szerint csavarja be a falba. Ehhez, ha sziikséges, hasznaljon a fal
szerkezetének és a csavarok méretének megfeleld tipliket. A csavarfejek 0,5 cm-t &lljanak ki a falbdl.
b.) Ak%slsza ra a készilék hétoldalén 1évd 3 akasztofilet a csavarokra, mozgassa a készuléket balra,
majd le.
7. Amiikddéshez biztositani kell a meleg levegd szabad aramlasat, ezért vegye figyelembe a 2. abran
feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat!
8. A készUilék kapcsoldi kikapcsolt allasban legyenek!
9. Csatlakoztassa a készliléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a kész(ilék lizemkész.

A Aramiitésveszeély! Tilos a készlilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész
megsérulése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.
Ha a hélozati csatlakozOvezeték megsérll, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javitd
szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!
Akeésziiléken |évo piktogram jelentése: Tilos letakarni!
Letakarasa tiimelegedest, tlizveszélyt, aramiitést okozhat!

JELLEMZOK
elektromos fiitdtest, beltéri helyiségek levegdjének felmelegitésére « edzett tiveg eldlap « szabalyozhatd teljesitmény « folyamatosan llithatd héfok « max. teljesitmény: 1500 W « falra szerelhet6,
vagy allo kivitel « massziv fém haz « magas hatésfok « automatikus kikapcsolas tlimelegedés esetén

FELEPITES (1. 4bra)
1. teljesitményt szabalyozd kapcsolo « 2. hdfokszabalyoz « 3. edzett Giveg eldlap « 4. leszerelhetd talp (tartozék) « 5. talprogzitd csavarok ¢ 6. falra akasztashoz sziikséges akasztofiilek « 7. fali
rogzitéshez szikséges szerelvények

UZEMELTETES

Elsd bekapcsolaskor enyhe szagot érezhet, ami természetes jelenség. Veszélytelen és hamar elillan.

Fels6 kapcsold: 750

Also kapcsolo: 750 W

Akét kapcsol6 egytittes bekapcsolaséaval a max. 1500 W teljesitmény kapcsolhato.

Atermosztattal (2) bedliithatja a szoba allandd homérsékletét. A késziilék bekapcsol, amint a levegé hémérséklete a bedllitott érték ala csokken. Amint eléri a beallitott hdmérsékletet, a késziilék
kikapcsol. Ha magasabb hémérsékletet szeretne, forgassa a termosztat gombjét az dramutato jérasanak megfelelden, ha alacsonyabbat, akkor azzal ellentétesen.

Atulmelegedés elleni védelem tllmelegedés esetén kikapcsolja a készlléket, pl. a levegd be- és kivezet6 nyilasok letakarasakor. Aramtalanitsa a készilléket a csatlakozodugo kihizasaval.
Hagyja lehtilni a késziléket (min. 30 perc). Ellendrizze, szabadok-e a levegd be- és kivezetd nyilasok; ha kell, tisztitsa meg. Ismét helyezze lizembe a késziiléket. Ha a tulmelegedés elleni

védelem ekkor is aktivalodik, aramtalanitsa a készlléket a csatlakozodugo kintizasaval és forduljon szakszervizhez.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akeszlilék optimalis mikodése érdekében a szennyezédés mértekéts fligg8 gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges leheta késziilék tisztitasa.

2. Hagyja lehtilni a késziléket (min. 30 perc).

3.Afem védGracsot porszivoval, kefefeltéttel tisztitsa meg.

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a késziilék killsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket! A késztilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelensé A hiba lehetsé golda
Akészilék fiitési fokozatban nem fiit. Ellendrizze a halozati tapellatast.
Ellenérizze a termosztat beallitasait.
Aktivalodhatott a tilmelegedés elleni védelem.
Stir(in aktivalodik a tilmelegedés elleni védelem. Tisztitsa meg a kész(iléket.

Ahasznalt vagy hulladékka valt berendezés teritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, iletve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és
funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladek atvételére szakosodott hulladékgy(ijto helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai

mmmm ¢S 2 Sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmeriilé koltségeket viseljik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

K Ahulladékka valt berendezést elkiilnitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre va$y az emberi egészségre veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat!

MUSZAKIADATOK

tapellatas: ................ 230 V~/50 Hz

teljesitmény: .............. 750 W/ 1500 W

maximalis teljesitmény: .. 1500

IP vedettség: . . .. .. IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!

.. padlén &llva: 60 x 50 x 24 cm
.. falra szerelve: 60 x 46 x 11,5 cm

Gyérto: SOMOGY! ELEKTRONIC® + H - 9027 « Gyér, Gesztenyefa (it 3. » www.somogyi.hu * Szarmazasi hely: Kina



FK 35/BK

& elektricky konvektor

o Pred pouZitim si pozorne precitajte tento névod na poutZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustéle pod
dozorom.

Deti starSie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov moZu spotrebi¢ len za- a vypnUt za predpokladu,

Ze je umiestneny a intalovany vo svojej normélnej prevadzkovej polohe, ak su deti pod dozorom
alebo su pouceni o bezpeénom pouZzivani spotrebiCa a pochopia mozné nebezpecenstva pri
pouzivani vyrobku.
SpotrebiC nie je urCeny na pouzivanie osobami so zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov,
pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich
pouci 0 bezpe¢nom pouzivani spotrebi¢a a pochopia nepezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by
mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat
detilen pod dohladom.
POZOR: Niektoré Casti tohto spotrebiéa mézu byt horiice a mozu sposobit’ popaleniny.
Obzvlast’ treba davat’ pozor, ked’ su v pritomnosti spotrebita deti a osoby so znizenymi
fyzickymi a mentalnymi schopnostami.

UPOZORNENIE

1. Skontrolujte, ¢i sa pristroj nepoSkodil pri doprave! 2. Neumiestiujte ho priamo do rohu, dodrZiavajte
minimélne vzdialenosti podla obrazu C. 2. Berte ohlad na bezpecnostné pokyny, ktoré mézu byt
danym Statom Specifické! 3. Pristroj je zakdzané pouzivat spolu s takym ovladaCom, ¢asovym
spinaCom, ktory méze samostatne zapnut pristroj, pretoze v pripade prikrytia zariadenia alebo jeho
nevhodné umiestnenie méze spdsobit poziar. 4. Vyrobok pouZivajte len na jeho ucel, na ohrievanie
vzduchu, na vSeobecné ohrievanie nie. 5. Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmeruite priamo na zaclony
alebo iné horfavé latky! 6. Ochranna mriezka méze byt hortca! 7. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste
pristroj neumiestnili v bezprostrednej blizkosti horfavych latok! (min. 100 cm) 8. Pristroj je zakézané
pouzivat v priestoroch s horfavymi vyparmi alebo vybusnym prachom! NepouZivajte ho v
horfavych a vybusnych prostrediach! 9. Pristroj prevadzkujte len pod stalym dozorom! 10. Pocas
prevadzky nenechajte bez dozoru v blizkosti deti! 11. PouZivajte len v suchom, vnutornom prostredi!
Chrarite pred vihkym prostredim (napr. kpeltia, plavaren)! 12. PouZitie zariadenia v blizkosti vane,
umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny je ZAKAZANE! 13. Je zakazané umiestnit pristroj
bezprostredne pod sietov( zasuvku| 14. Pristroj nepouzivajte v motorovych vozidlach alebo v Uzkych,
uzavretych miestnostiach (< 5 m’, napr. vytah)! 15. Ak pristroj dihdi Cas nepouZivate, vypnite ho,
potom odpojte ho zo siete! PrlstrOJ ulozte na suché, chladné miesto! 16. Pristroj pred umiestnenim
odpojte zo siete! 17. Pristroj prenaSajte len pomocou prenosného ucha! 18. Ak po¢as pouzivania
zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviadtny zapach), okamzite vypnite pristroj a
odpojte ho od elekirickej siete! 19. Dbajte na to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne
predmety, voda alebo tekutina. 20. Chrarite pred prachom, parou, sineCnym a priamym tepelnym
Ziarenim! 21. Pristroj pred Cistenim odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky! 22. Ohrievaca a
pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou! 23. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s
napajanim: 230V~ / 50Hz! 24. Pripojovaci kabel rozvirite po jeho celej dizke! 25. Pripojovaci kébel
treba viest na zemi tak, aby nebol vystaveny vyzarujucemu teplu pristroja! 26. Pripojovaci kabel
nevedte pod kobercom, rohozkou atd.! 27. Pri pripojeni pristroja do elekirickej siete nepouzivajte
predizovaci privod alebo rozbogovac! 28. Pristroj umiestnite tak, aby jeho zastrcka bola fahko
pristupna a ovladatelna! 29. Privodny kébel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky,
aabyon nikto nemohol zakopnut! 30. Len pre doméce Ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!



UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrante baliaci material, aby sa neposkodil pristroj alebo jeho
privodny kabel. V pripade akehokolvek poSkodenia je zakézané pristroj uviest do prevadzky!

2. Pristroj je dovolené pouzivat vyluéne v suchom vnitornom prostredi!

3. Vyberte pristroj z krabice.

4. Prilozené nozicky pripevnite na dolnd ast ohrievaca (3. obrazok). PouZite 4 malé skrutky.

5. Postavte vyrobok na podstavec na pevnu, vodorovnu plochu!

6. V pripade, ze chcete ohrieva¢ umiestnit na stenu, montujte ho bez noZiciek a pomocou prilozenych
montaznych suciastok (4. obrazok).
a. 3 skrutky zaskrutkujte do steny podla obrazku. PouZite hmoZdinky podia typu skrutiek a konstrukcie
steny. Skrutky zaskrutkuite tak, aby z povrchu vyénievalilen na 0,5 cm.
b. Zaveste pristroj pomocou 3 hagikov na skrutky, hybte s pristrojom dolava a potom smerom dole.

7. Pre spravnu ¢innost' je potrebné zabezpecit' volné prudenie teplého vzduchu, preto pri umiestneni
pristroja treba zohfadnit minimélne vzdialenosti podla obr. €. 2.!

8. SpinaCe pristroja maju byt vo vypnutom stave!

9. Prist,rgj kpripoj’[e do normalizovanej uzemnenej sietovej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny na
prevadzku.

A Nebezpeéenstvo trazu pridom! Rozoberat, prerabat’ pristroj alebo jeho prisludenstvo je prisne
zakézané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti okamZite ho odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Ak sa sietovy kabel poSkodi, vymenu kabla zverte vyrobcovi alebo odbornému servisul

@ Vlyznam piktogramu: Pristroj nezakryte!
Zakrytie pristroja méze spdsobit’ prehriatie, nebezpecenstvo poZiaru a Uder elektrickym pradom!

CHARAKTERISTIKA
Elektricky ohrieva¢ na ohrievanie vzduchu v interiéri « predny kryt z kaleného skla « regulovatelny vykon « moznost nastavenia teploty « max. vykon: 1500 W « volne stojaci alebo montaz na stenu
masivny kovovy kryt + vysoka Ucinnost « automatické vypnutie v pripade prehriatia

STRUKTURA (1. obrazok)
1. spina¢ regulacie vykonu « 2. regulator teploty * 3. predny kryt z kaleného skla « 4. odmontovatelny podstavec (je prislusenstvom) « 5. skrutky na upevnenie podstavca « 6. haciky pre zavesenie
nastenu « 7. siciastky pre montaz na stenu

PREVADZKY PRISTROJA

Po prvom zapnuti pristroja mézete citit miemy zapach, ktory je prirodzenym javom. Nie je nebezpecny a rychlo sa odpari.

Hornyspinac: ~ 750 W

Dolny spina¢: ~ 750 W

Zapnutim oboch spinatov mdZete dosiahnut max. 1500 W vykon.

S termostatom (2) mdZete nastavit stlu teplotu v miestnosti. Zariadenie sa zapne, akonahle teplota vzduchu klesne pod nastavent teplotu. Ked zariadenie dosiahne pozadovan teplotu, vypne
opacnym smerom.

Ochrana proti prehriatiu vypne pristroj v pripade prehriatia pristroja, napr. pri zakryti vstupného alebo vystupného otvoru vzduchu. Pristroj odpojte od elektrickej siete vytiahnutim z elektrickej
zasuvky. Nechajte pristroj vychladndt (min. 30 minut). Skontrolujte otvory vstupu a vystupu vzduchu; v pripade potreby ich vycistite. Potom pristroj znovu zapnite. Ak sa aj potom aktivuje ochrana
proti prehriatiu, odpojte pristroj z elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky a obratte sa na odbomy servis.

CISTENIE, UDRZBA

Za (celom optimalnej prevadzky pristroja je potrebné pristroj Cistit v zavislosti od stupria zne€istenia, ale aspor raz mesacne.

1. Pred ¢istenim vypnite pristroja odpojte z elekirickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

2. Pristroj nechajte vychladntt (min. 30 min).

3. Ochrannu mriezku oistite pomocou vysavaca s kefovym nastavcom.

4. Pristroj poutierajte zvonka mieme vihkou utierkou! NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vntitra pristroja a na elektrické stciastky nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMU

Problém Riesenie problému

V reZime ohrievania pristroj neohrieva Skontrolujte sietové napéjanie.
Skontrolujte nastavenie termostatu.

Mohla sa aktivovat ochrana proti prehriatiu.
Casto sa aktivuje ochrana proti prehriatiu Ocistite pristroj

Vlyrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za tcelom

spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu. Vjrobok

mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské ateda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie
W \/3$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE
napajanie: . ............... 230V~ /50 Hz
vykon:. ... .. 750 W/ 1500 W

1500 W
IP ochrana: . . .. 1P20: ’Pristroj nie je chraneny proti vniknutiu vody!
rozmery ohriev - ﬁn"o;?gcgns;"ggcgg’n‘gz'gg B0 X502 om Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.ro.
hmotnost: 1Ll 52kg ' Giltsky rad 3, 945 01 Komémo, SK » Tel +421/0/ 35 7902400

dizka pripojovacieho kabla: . . . 1:5 m www.somogyi.sk ¢ Krajina pévodu: Cina
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o" Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam citf instructiunile de utiizare de mai jos si pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiara.
Copiii sub 3 ani trebuie finufi departe de dispozitiy, cu exceptia cazului in care sunt sub
supraveghere permanenta.

_ Copiii peste 3 ani, dar sub 8 ani au voie numai sa opreasca si sa pomeasca aparatul, daca aparatul este

instalat si pozitionat in condifii normale de utiizare, si in cazul in care sunt supravegheatj de catre o

persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in condifii de
siguranta si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitéi fizice, senzoriale sau mentale diminuate,
ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza
aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt
informate cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au infeles ce pericole pot rezulta din
utilizarea necorespunzatoare. In cazul copilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situafiile i
care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este posibilda numai cu
supravegherea unui adult.

ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara
g_reqau;i? sporita daca sunt prezenti copii sau persoane cu capacitafi fizice, senzoriale sau mentale
iminuate.

ATENTIONARI

1. Asigurati-Va c& aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportuluil « 2. Nu amplasafj aparatul exact in
coltul incaperiil Respectatj distantele minime de protectie specificate in Figura 2! Pe langa acesta, luatj in
considerare masurile de siguranta aplicabile in tara Dumneavoastra! 3. Este interzisa actjonarea aparatului prin
intermediul declansatoarelor programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate care
pot cupla in mod autonom aparatul, decarece o eventuald acoperire sau amplasare necorespunzatoare a
acestuia poate provoca pericol de incendiu. 4. Aparatul poate fi folosit doar conform destlna;ﬁ sale, respectiv
pentru incalzirea aerului, dar nu i pentru incélzirea altor substante. 5. Avefi ?nja ca aerul cald fumizat de aparat
sa nu intre in contact direct cu perdele sau alte materiale inflamabile. 6. In’jurul orificiului pentru evacuarea
aerului cald, grilajul poate fi fierbinte. 7. Nu agezafj aparatul in preajma materialélor inflamabile! (distanta minima:
100 cm) 8. Este Iinterzisa folosirea aParatuIU| in locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau pot i eliberate
Bulben care prezinta pericol de explozie. Nu folosifi aparatul in medii cu materiale inflamabile sau explozive!

. Poate fi utilizat numai cu suBraveghere continud! 10. Este interzisa exploatarea fara supraveghere a
aparatului in prea{ma copillor 11. Poate i folosit doar. in interiorul cldirilor, in mcaﬁ%n uscate! Feri aparatul de
medile unde sunt prezentj vapori sau aburi ﬁex. baie, piscin)! 12. ES'IJE_ INTERZISA folosirea aparatului in
apropierea vanelor, cabinelor de dus, piscinelor ori a saunelor! 13. Este interzisd amplasarea a{)aratulwzsub_
priza de curent electric! 14, Este interzisé folosirea aparatului in autovehicule sau in incaperi inguste (< 5 m’) ori
Inchise (ex. lifturi)! 15. Daca nu vetj folosi aparatul o perioada mai indelungata de timp, Opﬂ}l-| si scoatefi- de sub
tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza! Pastratj aparatul intr-un loc uscat gI racoros!
16. Inaintea deplasarii aparatului, scoatefi- de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din prizal!
17. Poate fi fransportat doar cu ajutorul ménerului incorporat! 18. Dacé observatj orice nereguld sau eroare in
funcépnare (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau simfitj ca miroase a ars), opri
imediat aparatul .§| scoatef- de sub tensiune! 19. Avefi grijg ca nici un obiect sau nici un fel de lichid s& nu
patrunda prin orificii in interiorul aparatuluil 20. Nu expune}l aparatul la praf, la aburi, la incidenta directa a
radlaﬁle.l solare sau termice! 21. Inainte de a curata aparatului, scoatef- de sub tensiune prin extragerea figei
cablului de alimentare din priza! 22. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu ména umedal
23. Aparatul Boatg fi conectat doar la 0 priza standard cu impamantare, aferenta refelel monofazate de 230 \/~/
50 Hz! 24. Desfagurafj in intregime cablul de alimentare! 25. Am Iasaél aparatul astfel incat fisa cablului de
alimentare sa fie u_?or accesibila si sa poata fi decuplata cu ugunn%! 26. Nu asezatj cablul de alimentare sub
greg covor etc! 27. Nu folositi prelungitor sau distribuitor pentru racordarea aparatului la refeaua electrical

8. Amplasati aparatul astfel incat fisa cablului de alimentare sa fie ugor accesibila si sa poata fi decuplata cu
usurinta! 29. Amplasat cablul de alimentare astfel incét fisa acestuia $& nu poaté fi extrasa accidental din priza
sinimeni sa nu se impiedice in cablu. 30. Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatie
industriala este interzisal



PUNEREA iN FUNCTIUNE . . i . _ _ .
1. Inaintea punerii in functiune a aparatului, indepérta[u cu grija ambalajul acestuia, actionand cu atentie

pentru a preveni deteriorarea produsului sau a cablului de alimentare. In cazul sesizarii vreunei
avarii, punerea in functiune a aparatului este interzisa!

2. Aparatul este destinat exclusiv pentru uz interior, in medii uscate!

3. Spqate-%l aparatul din cutie. . o

4. Picioarele aparatului se prind pe aparat (vezi figura 3.), cu cate 4 suruburi mici .

5. Amplasatj aparatul pe picioare, pe 0 suprafata orizontala, solidal o .

6. In cazul utilizarii pe perete, aparatul se monteaza fara picioare, cu ajutorul suportilor inclusi in cutie
(vezi figura 4.). . o
a. Insurubati in perete cele 3 suruburi conform schitei. Pentru a efectua acest lucru, daca este
necesar, utilizati dibluri potrivite pentru structura peretelui si dimensiunea suruburilor. Capetele
suruburilor sa iasa din perete cu 0,5 cm. _ . o
b. Atasati cele 3 urechi de agatare aflate pe partea din spate a unitatii pe suruburi, migcati
dispozitivul spre stanga, apoiinjos. = . o . .

7. Pentru functionare trebuie asigurata circulatja libera a aerului cald, {ineti cont de distantele minime de
montare marcate la figura 2. _

8. Butoanele aparatului sa fie pe pozitia Oprit! _ .

9. Conectatj aparatul la o priza de perete cu pamantare! Astfel echipamentul este gata de functionare.

A Pericol de electrocutare! Este interzisa demontarea sau modificarea aparatului ori a partjlor
componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei parti a aparatului, scoateti imediat aparatul de
sub tensiune si chemati un specialist! L o .
In cazul in care cablul de alimentare de la reteaua electrica se defecteaza schimbarea acestuia
poate fi efectuata exclusiv de catre producéator, de service-ul acestuia sau de cétre o persoana cu o
calificare similara!
Semnificatia pictogramei de pe aparat. Acoperirea interzisa!
Acoperirea poate provoca supraincalzire, incendiu, soc electric!

CARACTERISTICI
Radiator electric pentru incélzirea aerului din spatiiinterioare « panou frontal din sticlé calitd « Putere reglabilé « temperatura reglabild in mod constant * putere maxima: 1500 W + montabil pe perete
sau utilizabil cu picioare * carcasa masiva metalica « randament ridicat * decuplare automata la supraincalzire

CONSTRUCTIE (figura1.)

1. comutator pentru reglarea puterii » 2. buton pentru reglarea temperaturii + 3. panou frontal din sticlé clité + 4. talpd detagabila (inclus) * 5. suruburi pentru fixare talpa « 6. orificii pentru montarea
pe perete « 7. accesoril pentru montarea pe perete

EXPLOATAREA APARATULUI

La prima pornire a aparatului, este posibil sa simiti un miros ugor, ceea ce este firesc. Acest miros este inofensiv si se evapora rapid.

Comutatorul superior: 750 W

Comutatorul inferior: 750 W

Cu actionarea ambelor comutatoare poate fi atinsa puterea de max. 1500 W. R

Cu ajutorul termostatului (2) putefi regla o temperaturé constantd in incépere. Aparatul va porni cand temperatura camerei scade sub cea setata pe termostat. In momentul in care temperatura
camerei atinge valoarea dorita, aparatul se decupleaza automat. Daca doritj o temperatura mai ridicata, roti{iJ butonul termostatului in directia migcarii acelor de ceasomic, iar daca vretj sa alegeti o
temperaturd mai scazutd, atunci rotitj butonul termostatului in sens invers fata de miscarea acelor de ceasomic.
Protectia impotriva supraincalzirii opreste functionarea aparatului la supraincélzirea acesteia, de ex. la acoperirea orificiilor de intrare sau evacuare a aerului. Scoateti de sub tensiune aparatul
prin extragerea din conectorul de perete. Lasatj aparatul sa se raceasca (min. 30 minutez. Verificatj daca orificile de intrare si evacuare a aerului sunt libere; daca este necesar aceste orificii trebuie
curatate. Daca protectja la supraincalzire se activeaza si astfel, scoatetj aparatul de sub tensiune prin indepértarea conectorului din soclul de refea si apelatj la un specialist.

CURATARE $IINTRETINERE

In l/.ederea“algigurérlii unei functjonari optime a aparatului, in functie de cantitatea de murdérie depus, poate fi necesara curatarea mai frecventé sau mai rara a aparatului, asigurandu-se totusi cel

putin o curatare pe luna.

1. Inainte de curatare opritj aparatul si decuplatj-| de la reteaua de alimentare prin scoatarea fisei cablului de alimentare din priza!

2. Lasati aparatul sa se raceasca (timp de min. 30 de minute).

3. Curatati cu peria aspiratorului grilajul de protectie.

4. sltecqgegi_ex}eriorul aparatului cu ajutorul unei lavete usor umezite. Nu utilizat soluii de curatare agresive. Avefj grijé sa nu patrunda apa in interiorul aparatului, mai precis pe piesele electrice si
electronice!

DEPANARE
Defect sesizat Solutie posibila
Tn modul de incélzire aparatul nu incalzeste. Verificatj alimentarea de la refea.
Verificatj setarile termostatului.
Se poate cd s-a activat protectia impotriva supraincalzirii.
Se activeaza frecvent protectia la supraincalzire. Curatatj aparatul

Co\ecta%i in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in %unoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurétor
sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la to}\ distribuitorii care au pus in circulatje produse
cu caracteristici gi Mnc%)naliﬁﬁ similare. Poate fi de gsemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejafi mediul
inconjurétor, sandtatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizafiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile

prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligati.

DATE TEHNICE
alimentare: ............... 230 V~ /50 Hz
putere: ........ .. 750 W/ 1500 W

putere maxima: . . .. 1500 W

clasa de protecfie | ... IP20: Nu ofera protectie impotriva pétrunderii apei! Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SRL.
Dimensiunile aparatulu .. In picioare: 60 x 50 x 24 cm Jcﬁ/%\?; 4(410:33'03('12&&60%!]#ébﬁq%?m195
e g o e

ime cablu de al imentare Y od postal: * Tel.. + ,
lungime cablu de alimentare: . . 1,5m Fax: 40 264 408 439 - Www.S0mogyL.ro

Tara de origine: China
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0 Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor
odrasle odgovorne osobe.
Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljucuju i ukljuéuju ali samo u slu¢ajevima
ukoliko je uredaj montiran pravilno, u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su
upuceni u njeno bezbedno i pravilno rukovanje.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
mogucnoS¢u, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju
ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanie i svesni su
svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i CiS¢enaj

ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vreli i mogu da izazovu opekotine. Pri radu
treba obratiti veéu paznju u slucaju da su prisutna deca i nemocne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da uredaj nije oStetio u toku transporta! Zabranjena upotreba ostecenog uredaja! 2. Ne
postavite je blizu zida, drzite se opisanih u tacci 2! Pridrzavajte se standardnih mera zastite! 3. Uradaj
Je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim uravija¢ima ili drugim uredajima
koji bi mogli sami da uklju¢e uredaj. Zbog eventuakinog prekrivanja ili loSeg postavijanja moZe da se
izazove pozar. 4. Uredaj je predviden iskljuCivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne!
5. Vreo vazduh koji izlazi iz uredaja ne usmeravajte direktno na zavesu ili druge lako zapaljive
predmete! 6. U toku rada i odmah nakon rada (30 minuta) zastitna mreZica i gornji metalni delovi su
vrelil 7. Ne postavite je blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm) 8. Zabranjena upotreba u
prostorijama gde se nalaze zapaljive te¢nosti i gasovi, ge se oslobadaju zapaljive smese prasine itd!
9. Upotrebljiv samo uz konstantan nadzor! 10. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!
11._Uporebljivo samo u suvim prostorijama! Stitite od pare (primer kupatilo, bazen)! 12.
ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuseva, sauna i bazena! 13. Uredaj
zabranjeno postaviti direktno |spod il blizu strujne utiénice! 14. Zabranjena upotreba u vozilima i
drugim skucenim prostorima (<5 m ), kao $to su na primer liftovi! 15. Ukoliko duze vreme ne koristite
uredaj iskljucite ga iz struje i izvucite utiCnicu iz struje! Uredaj skladistite na suvom tamnom mestu! 16.
Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje! 17. Pomerajte ga samo drZanjem za drsku! 18. U
slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida! 19.
Obratite paznju da kroz otvore uredaja nista ne upadne ili ucuri. 20. Uredaj Stitite od pare, prasine,
sunca i direktne toplote! 21. Pre CiSCenja uvek iskljucite uredaj iz struje! 22. Uredaj i prikljucni kabel ne
dodirujte viaznim, mokrim rukama! 23. Uredaj se sme ukljuéiti samo u uzemljenu utiénicu 230V~ / 50
Hz! 24. U toku rada priklju¢ni kabel treba da je uvek potpuno odmotan! 25. Prikljuéni kabel ne sme da
dodiruje telo grejalice i tako je postavite da ne bude ispred otvora za vreo vazduh! 26. Prikljucni kabel
ne sprovodite ispod tepiha! 27. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredaja! 28.
Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude uvek lako dostupan! 29. Prikljuéni kabel tako postavite
da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za nju! 30. Uredaj je predviden za upotrebu u domacinstvu,
nije za profesionalnu upotrebu!



PUSTANJE U RAD

1. PaZljivo odstranite ambalazu da ne bi oStetili uredaj ili prikljucni kabel. OSteceni uredaj je zabranjeno
koristiti! Zabranjena upotreba u slu€aju bilo kojeg ostecenjal

2. Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal

3. lzvadite uredaj iz ambalaze.

4. l}log?re montirajte na dolnji deo uredaja. (3. skica) Za montazu, po jednom nogaru, koristite Cetiri mala
Sarafa.

5. Uredaj postavite na ravnu Cvrstu povrsinu!

6. akolir_o s)e uredaj montira na zid, ne treba montirati nogare, za montazu treba koristiti prilozene delove.

. skica

a. prema skici postavite 3 Sarafa u zid. Po potrebi i vrsti zida koristite druge pogodne Sarafe i tiple. Glave
Sarafatreba davire iz zida 0,5 cm.
b. Uredaj zakacite na Sarafe i pomerite ga levo i dole da bi se pravilno zakacio.

7. Zanesmetani rad treba obezbediti slobodan protok toplog vazduha, postupite prema skici 2!

8. Prekidac treba da je u isklju¢enom poloZaju!

9. UKljucite uredaj u standardnu utiénicu sa uzemljenjem i time je spreman za rad.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!
U sluCaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!
H Ukoliko se osteti prikljuéni kabel, zamenu moze da izvr3i samo ovladéeno lice uvoznika ili sli¢na
kvalifikovana osoba!
Znacenje simbola koji se nalazi na proizvodu: Zabranjeno prekrivati!
Prekrivanje moze da prouzrokuje pregrevanje, opasnost od poZara, strujni udar!

OSOBINE
elektricna grejalica za zagrevanje vazduha u prostorijama ¢ Kaljeno prednje staklo + podesiva snaga * podesiva temperatura « maks. snaga: 1500 W « montaza na zid, i stoje¢a izvedba * masivno
metalno kuciste « visoka efikasnost « automatsko iskljucenje u slucaju pregrevanja

SASTAVNIDELOVI (1. skica)
1. prekidac za podesavanie snage * 2. termostat 3. kaljeno prednje staklo + 4. demontirajuce postolie (u sklopu) 5. $arafi za fiksiranje postolja * 6. usice za kacenje na zid « 7. potreban materijal
zamontazu na zid

PUSTANJE U RAD

Prilikom prvog ukljucenja moze se osetiti blagi neugodan miris, to je normalna pojava. Nije opasan i brzo nestaje.

Gomji prekidac: 750 W

Donji prekidac: 750 W

Ako su oba prekidaca ukljucena postize se maksimalna snaga grejanja 1500 W.

Termostatom (2) mozete podesiti Zeljenu temperaturu prostorije. Grejanje se ukfjucuje ukoliko temperatura prostorije spadne ispod podesene temperature na termostatu a iskljucuje se ako
temperatura dostigne podeSenu temperaturu. Ako Zelite veéu temperaturu, termostat okrecite u smeru kazaljke na satu, za smanjivanje temperature prostorije termostat okrecite u suprotnom
pravecu.

Zastita od pregrevanja: u slucaju pregrevanja iskljucuje uredaj, na primer ako su ventilacioni otvori prekriveni ili ako su jako uprijani. Uredaj iskljucite iz struje i ostavite je da se ohladi (min. 30
minuta), po potrebi o€istite uredaj. Ponovo ukljuite ure¢aj u struju i pokrenite ga. Ako se i tada aktivira zastita, iskljucite uredaj i obratite se struénom licu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od kolicine prijavtine uredaj treba redovito Cistii, najmanje edan put mesecno.

1. Pre Cid¢enja iskljucite uredaj i takode ga iskljuite iz zida!

2.Ostavite da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisivacem i Cetkom ocistite zastitnu mrezicu.

4. Vlaznom krpom ocistite spoljacnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u unutradnjost uredaja!

MOGUCE GRESKE
Greska Moguca resenja za janje greske
Uredaj ne greje u rezimu grejanja. Proverite mrezno napajanje.
Proverite polozaj termostata.
MoZda se aktivirala zastita od pregrevanja.
Cesto se aktivira zastita od pregrevanja. Ocistite uredaja.

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupiliili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSaite ih sa komunalnim otpadom, to odtecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji
E Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu

— odgovornost.

TEHNICKI PODACI

napajanje: . e 230 V~/50 Hz

snaga R 750 W /1500 W

maksimalna snaga ..... 1500 W

IP zadtita: PP IP20: nije zasti¢ena od prodora vode!

dlmenzue' ..... sa nogarima: 60 x 50 x 24 cm

........... montiran na zid: 60 x 46 x 11,5 cm
............... 52kg

duzma prikljuénog kabel: .....15m

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.o0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska « Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.
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o Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Otrokom mlajSim od 3 let ne dovoliti in ne spustiti v blizino naprave, iziemoma e obstaja
konstanten nadzor odrasle osebe.
Otroci med 3 in 8 letom starosti lahko izklapljajo in vklapljajo napravo samo v primeru v kolikor je
naprava montirana pravilno, v normanilh pogojih delovanja ¢e so pod nadzorom, e so seznanjeni
z njenim varnim in pravilnim rokovanjem.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano psihofizicno in mentalno zmoZnostjo,
oziroma neiskusenim osebam vkljuCujoC tudi otroke, otroci starejSi od 8 let lahko rokujejo z to napravo
samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevarmnosti
pri delovanju. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnidko vzdrzevanje in CiScenje tega

izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBA : Nekateri deli te naprave so lahko zelo vroci in lahko povzrocijo opekline. Pri
delovanju je potrebno dati ve¢ pozornosti v primeru e so prisotni otroci in nemoéne osebe.

OPOMBE

1. PrepriCaje se da se naprava ni poskodovala med transportom! 2. Ne postavijajte je v blizino stene ,
drZite se predpisov na skici 2! DrZite se standardnih mer zasCite! 3. Napravo je prepovedano
uporabljati s ¢asovnimi stikali, z daljinskimi upravljalci ali drugimi napravami katere bi lahko same
vkljucile napravo. Zaradi morebitnega prekrivanja ali slabe postavitve se lahko izzove poZzar. 4.
Naprava je predvidena izkljuéno za segrevanje zraka prostora, za druge namene ne! 5. Vreli zrak iz
naprave ne usmerjajte na vnetljive materijale kot so zavese in podobno! 6. U toku rada i odmah nakon
rada (30 minuta) zastitna mrezica i gornji metalni delovi su vreli'MreZica na odprtini za topli zrak je
lahko vrela! 7. Ne postavijajte je blizu vnetljivih materijalov! (min. 100 cm) 8. Prepovedana je uporaba
v prostorih kjer se nahajajo vnetljive tekoCine in  plini, kjer se nahajajo vnetljive zmesi prahu itd! 9.
Upotrebljiv samo uz konstantan nadzor! 10. Prepovedana uporaba v prisotnosti otrok brez nadzora!
11. Uporabliamo jo samo v suhih prostorih! ZasCitite pred paro (primer kopalnica, bazen)! 12.
PREPOVEDANA je uporaba v blizini kad, umivalnika, pomivalnega korita, tuSev, savn in bazenov! 13.
Napravo je PREPOVEDANO postavijati zraven ali pod elektricno vticnico! 14. Prepovedana uporaba
v vozilih ali drugih majhnih prostorih (<5 m ’), kot s0 na primer dvigala! 15. Ce napravo ne uporabljate
dolgo Casa, jo izklopite iz elektrike in izvlecite vtikac prikljucnega kabla iz vticnice! 16. Preden napravo
premaknete, jo vedno izklopite iz elekiricnega omrezja! 17. Premikajte jo samo z za to narejnim
drzalom za premikanje! 18. V primeru kakSne nepravilnosti pri delovanju ,takoj izklopite napravo in
vtikaC prikljuénega kabla izviecite iz vtiCnice! 19. Bodite pozomi da v notranjost naprave, skozi
odprtine, ni¢ ne priteCe ali pricurlja. 20. Napravo zascitite pred prahom, paro, soncem in - direktnim
vplivom toplote! 21. Pred €iS¢enjem napravo vedno izklopite iz elektriénega omreZjal 22. Naprave in
prikljucnega kabla se ne dotikajte z vlaznimi rokami! 23. Napravo lahko priklopite samo v ozemljeno
vtiCnico 230V~ / 50 Hz! 24. Tekom delovanja kabel mora biti popolnoma odvit! 25. Prikljucni kabel se
ne sme dotikati telesa grelne naprave, ter ga postavite tako (prikljuéni kabel) da ne bo pred odprtino
za izpuh vrelega zraka! 26. Prikljucni kabel ne speljite pod tepihe, preproge itd.! 27. Ne uporabljajte
podaljSevalne kable in razdelnike za priklju¢evanje naprave! 28. Napravo postavite tako da je
prikljuéni kabel vedno lahko dostopen! 29. Prikljucni kabel postavite tako da ne moti prehode, da se
ne bi spotaknili na njem! 30. Napravo je dovolieno uporabljati samo v gospodinjstvu, ni za
profesionalno uporabo!



ZAGON IN DELOVANJE

1. Pazljivo odstranite embalazo da ne bi poSkodovali napravo ali prikljuéni kabel. PoSkodovano napravo je
prepovedano uporabljati! Prepovedana uporaba v slucaju kakrsne koli poskodbe!

2. Uporabno izklju¢no v suhih zaprtih prostorih!

3. Vzamite napravo iz embalaze.

4. Noge montirajte na spodniji del naprave. (3. skica) Za montazo, po eni nogi, uporabite &tiri male vijake.

5. Napravo postavite na ravno évrsto podlago!

6. ae SIE' na)prava montira na steno, ni treba montirati noge, za montazo je treba uporabiti prilozene dele.

. skica

a. Po prikazanem na skici vstavite 3 vijake v steno. Po potrebi in vrsti stene uporabite druge primerne
vijake in dible. Glave vijakov morajo gledati ven iz stene 0,5 cm.
b. Napravo obesite na vijake in jo premaknite levo in navzdol, da bi se pravilno zataknila.

7.Za nlfpr_ezsltano varno delovanije je treba napravi zagotoviti prosti pretok toplega zraka, drzite se opisov
na skici 2!

8. Stikalo mora biti v izkljucenem poloZaju!

9. VKljucite napravo v standardno vti¢nico z ozemljitvijo in s tem je pripravijena za delovanije.

A Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele
popravijati! V primeru kakrne koli okvare ali poSkodbe, nemudoma izkljucite napravo in se obrnite
na strokovno usposobljeno osebol!

Vkolikor se pokoduije prikljuéni kabel, lahko zamenjavo izvrSi samo poobladCena oseba uvoznika
ali podobno kvalificirana osebal
Pomen simbola kateri se nahaja na proizvodu: Prepovedano prekrivati!

Prekrivanje lanko povzrogi pregrevanie, nevarnost pozara, elekiricni udar!

LASTNOSTI
Elektricni grelec za segrevanje zraka v prostorih « Kaljeno sprednje steklo + nastavijiva mo¢ « nastavljiva temperatura + maks. mo¢: 1500 W « montaza na steno, ali stojeci polozaj * masivno
kovinsko ohisje * visoka ucinkovitost « avtomatski izklop v primeru pregrevanja

SESTAVNIDELI (1. skica)
1. stikalo za nastavitev moci « 2. termostat + 3. kaljeno sprednje steklo « 4. demontirajoce podnoZje (je prilozeno) « 5. vijaki za fiksiranje podnoZja « 6. uSesca za obeSanje na steno « 7. potreben
materijal za montazo na steno

DELOVANJE NAPRAVE

Pri prvem vklopu se lahko zazna blagi neprijeten vonj, to je normalen pojav. Ni nevaren in hitro izgine.

Gomje stikalo: 750 W

Spodnje stikalo: 750 W

Ce sta oba stikala vkljucena, se doseze maksimalna mo¢ segrevanja 1500 W.

S termostatom (2) lahko nastavite Zeljeno temperaturo prostora. Gretje se vkljucuje vkolikor temperatura prostora pade pod nastaviiene temperature na termostatu, a izkljucuje se ce
temperatura doseze nastavijeno temperaturo. Ce Zelite vecjo temperaturo, termostat obracajte v smeri urinega kazaljca, za zmanj$evanje temperature prostora termostat obraajte v nasprotni
smeri.

Zascita pred pregrevanjem: v primeru pregrevanja izkljucite napravo, na primer ce so ventilacijske odprtine prekrite ali e so zelo umazane. Napravo izklopite iz elekiricne vticnice in pustite da se
ohlabdi (min. 30 minut), po potrebi o€istite napravo. Ponovno vkljuite napravo v elekiriko in jo vkijucite. Ce se tudi tedaj aktivira zacita, izkljucite napravo in se obmite na strokovno usposobljeno
osebo.

CISCENJE, VZDRZEVANJE

Zaradi optimalnega delovanja naprave v odvisnosti od koli¢ine prahu, je napravo potrebno redno €istiti, najmanj en krat mesecno.

1.Pred ¢iSCenjem izklopite napravo, tudi iz elektricnega omrezja!

2. Pustite da se naprava ohladi (min. 30 minut).

3. S sesalnikom oCistite za¢itno mrezico.

4.Z viazno krpo o€istite zunanji del naprave , ne uporabljajte agresivna kemicna cistila ! Bodite pozomni da v notranjost naprave ni¢ ne pritece ali pricurijal

MOZNE NAPAKE

Napaka Moguca resenja za odklanjanje greske
Naprava ne greje v rezimu delovanja. Preverite omrezno napajanje.

Preverite polozaj termostata.

Mogoce se je aktivirala zascita pred pregrevanjem
Pogosto se aktivira zascita pred pregrevanjem. Ocistite napravo.

Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnaZuje Ziviienjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudi

in zivali! Takne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elekironski odpadki se lahko predajo tudi v

doloCenih reciklaznih. S tem $¢itite okolje, vaSe zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se
obvezujemoin nosimo vso odgovomost.

TEHNICNI PODATKI

napajanje: . 230 V~/50 Hz
mo¢ ....... .. 750 W /1500 W
maksimalna m .. 1500 W
IPzadcita:................ IP20: ni za$¢itena pred vdorom vode!
dimenzije: . ............... z nogama: 60 x 50 x 24 cm
........................ montiran na steno: 60 x 46 x 11,5 cm
R rkiuinea kibiz . . 1a0g Distrbuter za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.0.0.
""" ! Cesta zmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05 917 83 22, Fax: 08 386 23 64

Mail: office@elementa-e.si « www.elementa-e.si « Drzava porekla: Kitajska
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o" Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivéni a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Déti mladSi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipadu, kdyz jsou pod
neustalym dohledem.
Déti starsi 3 let a mladsi 8 let mohou pfistroj pouze vypinat/zapinat, a to za predpokladu, Ze pfistroj
byl standardné instalovan a uveden do provozu, dale kdyZ jsou pod dohledem a byly pouceny o
bezpeCném pouzivani pfistroje a porozumély nebezpeci spojenému s pouzivanim pfistroje.
Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti &i znalosti, déle déti mladSi 8 let, pouZivat pouze v
takovém pripade, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestiize byly nalezité pouceny o bezpecném
ﬁouiivéni 8r|str01e a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem
raly deti. Cisténi nebo Udrzbu pristroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.
UPOZORNENI: Nékteré éasti tohoto pfistroje mohou byt horké a mohou zEClsobit popaleniny.
Zvysenou pozornost je tieba vénovat v pfipadé, kdy jsou pfitomné déti a nemohouci osoby.

UPOZORNENi

1. PresvédCte se o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen! 2. Neumistujte pristroj
bezprostfedné do rohu a dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na obrézku Cislo 2! Dodrzujte aktuaini
bezpecnostni predpisy platné v dané zemi! 3. Je zakazano pfistroj pouZivat spolené s takovymi

rogramovymi spinaci, Casovymi spinaci nebo se samostatnymi systémy dalkoveho oviadani, apod., které

y ﬁh’strol mohly samostatne zapnout, protoze pripadné zakryti nebo nevhodné umisténi pristroje by
mohlo zpusobit pozar. 4. Pfistroj Ize pouzivat vyhradné k ohfivani vzduchu podle pivodniho ureni, neni
dovoleno pouZivat za UCelem bézného vytapéni. 5. Proudici teply vzduch nesmi byt nasmérovén
bezprostfedné na zaclony nebo na jiné hoflavé materialy! 6. Neumistujte do blizkosti hoflavych materiald!
(min. 100 cm) 7. Mfizka umisténa u vystupu teplého vzduchu miize byt horka! 8. Je zakazano pouzivat na
takovych mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflave pary nebo vybusny prach! NepouZzivejte v prostiedi,
kde hrozi nebezpeci ohné nebo vybuchu! 9. Pristroj je dovoleno pouzivat pouze pod neustalym dozorem!
10. Je zakazano provozovat bez dozoru v blizkosti déti! 11. Ureno vyhradné k pouzivani v suchych
interiérech! Chrarite pfed vihkym prostiedim (napf. kou?]elna, plavecky bazén)! 12. Pristroj I|'(e ZAKAZANO
pouzivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, plaveckeho bazenu nebo sauny! 13. Je zakazano rr:ﬁstroj
umistovat bezprostiedné pod zasuvku elekirické sité! 14. PFistroj je zakazano pouzivat ve vozidlech nebo
v Uzkych uzavienych (< 5 m’) prostorach (naFF. vytah)! 15. Jestlize pfistroj nebudete po delSi dobu
pouZzivat, vypnéte jej a privodni kabel odpojte z elektricke sité! Pristroj uchovavejte na suchém a chladném
misté! 16. Predtim, neZ budete topné téleso premistovat, jej v kazdem pripadé odpojte z elektricke site! 17.
Manipulace s pFl'stroH'(em je dovolena pouze uchopenim za zapusténe Uchyty urcené k prenaseni! 18.
Jestiize zjistite jakoukoli anomalii (napr. slySite nezvykly zvuk vychazejici z pristroje nebo citite ?j)éleni),
pristroj okamZité vypnéte a odpojte z elekirické sité! 19. Dbejte na to, aby se do pristroje prostiednictvim
otvordl nedostaly Zadné pfedméty ani tekutiny. 20. Chrarte pfed prachem, vihkem, slunecnim zafenim a
bezprostiednim viivem salajiciho teplal 21. Pred CiSténim pristroj odpojte z elektricke sité vytazenim
zastrcky ze zasuvky! 22. Pristroje ani pfivodniho kabelu se nikde(/ nedotykejte mokryma rukamal 23. Je
dovoleno pfipojovat pouze do uzemnenych zasuvek ve zdi, které maji napéti 230V~ / 50 Hz! 24.
Privodni kabel v celé delce odmotejte! 25. Privodni kabel pokladejte na podiahu tak, aby nebyl vystaven
salajicimu teplu vychazejicimu z pristroje! 26. Pfivodni kabel nikdy nepokladejte pod koberec, rohozku,
apod.! 27. K pfipojeni pristroje nepouZivejte prodiuZovaci kabel ani rozdvojku! 28. Pristroj umistéte na
takové misto, aby byl zajiSten snadng Bristup k zastrCce a aby bylo mozné napéjeci kabel kd)ékoli
snadno vytahnout ze zasuvky ve zdil 29. Pfivodni kabel vZdy pokladejte takovym zptsobem, aby nebylo
mozné jeho nahodné vytazeni a aby nehrozilo nebezpecCi zakopnuti o kabel! 30. Je dovoleno pouzivat
vyhradné k soukromym uceltim, v Zadném piipadé neni uréeno pro primyslove vyuziti!



UVEDENI DO PROVOZU
1. Pied uvedenim do provozu opatrné odstrante obalovy material tak, abyste neposkodili pfistroj nebo
privodni kabel. V pripadeé jakéhokoli poskozeni je zakazano pristroj zprovoziovat!
2. Pfistroj je urCen vyhradné k pouZivani v suchych interiérech!
3. Pfistroj vyjméte z krabice.
4. Prilozene podstavce prisroubuite k dolni Casti topného télesa. (obrazek €. 3) Pii volné stojicim kazdou
stojku upevnéte 4 Srouby.
9. Pristroj postavte na pevnou, vodorovnou plochut . .
6. V pripadé instalace na sténu pfipevnéte pfistroj bez pouZiti podstavct pomoci piilozenych montéznich
dilt na sténu. (obrazek €. 4) . . . i _
a. Tri Srouby dle nakresu nasroubujte do zdi. Pro uchyceni, pokud je to nutné, pouzifte hmoZdinky
piimérené velikosti. Hlavy Sroubl by méli vycnivat cca 0,5 cm ze stény. _ . _
b. Povéste pristroj na srouby pomoci 3 zavésnych poutek v zadni Casti pristroje a pohybujte s
pfistrojem do doleva, pak dold.
7. Pro spravny provoz je nutné zajistit volné proudéni teplého vzduchu, a proto pii umistovani dodrzujte
minimalni vzdalenosti uvedené na obrazku €. 2!
8. VSechny spinace pfistroje musi byt v pozici vypnuto! . _ _ _
9. Pristroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Nyni je pfistroj pfipraven k
pouzivani.
A Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Rozebirani a priestavba pristroje nebo jeho prislusenstvi
je zakazano! Pri poskozeni kterékoliv Casti ihned odpoijte ze sité a vyhledejte odbornikal
Jestlize dojde k poskozeni pfipojneho sitoveho vodiCe, vymeénu je opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal
@ Piktogram na pfistroji znamena: Zékaz zakryvani!
Zakryti mUZe zapficinit pfehrati, vznik nebezpedi poZaru, Uraz elektrickym proudem!
CHARAKTERISTIKA
elektrické topné téleso pro ohfivani vzduchu v interiérech « tvrzené Celniho sklo « nastavitelny vykon « plynule nastavitelny stuperi teploty « max. vykon: 1500 W « v provedeni k zavéSeni na zed
nebo k postaveni na podlahu « masivni kovové provedeni « vysoka efektivita « automatické vypnuti v pripadé priehrati
POPIS (1. obrazek)
1. spinac regulace vykonu * 2. regulace teploty * 3. tvrzené ¢elniho sklo « 4. odnimatelny podstavec (soucast pfislusenstvi) « 5. upeviiovaci Srouby pro nozky k postaveni « 6. z&vésny poutka pro
poveseni « 7. Prislusenstvi pro montaz na zed
POUZIVANI
Po prvnim zapnuti mizete citit slaby zapach, coz je pfirozeny jev. Neni nebezpecny a brzy vyprcha.
Horni spina¢: 750 W
Dolni spinac: 750 W
Zapnutim obou spinacu dosahnete max. vykonu 1500 W.
Pomoci termostatu (2) miZete nastavit hodnotu stalé teploty v mistnosti. Pfistroj se zapne v okamziku, kdyz teplota vzduchu v mistnosti klesne pod nastavenou hodnotu. Jakmile bude dosazena
hodnota predem nastavené teploty, pristroj se vypne. Jestlize chcete dosahnout vy3si teploty, otocte tlacitko termostatu ve sméru chodu hodinovych ruicek, jestiize chcete dosahnout nizsi
teploty, otocte tlacitko opacnym smerem.
Ochrana pred prehiatim vypne pristroj v pfipadé jeho priehfati, napf: pii zakryti vstupnich a vystupnich otvordi vzduchu. Pristroj odpojte z elekirické sité vytazenim ze zasuvky. Pristroj nechte
vychladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou vstupni a vystupni otvory vzduchu volné; pokud je to nutné, vycistéte je. Pristroj opét uvedte do provozu. Jestlize se i potom aktivuje ochrana
proti prehréti, odpojte pristroj z elektrické sité vytazenim ze zasuvky a kontaktujte odborny servis.
CISTENI, UDRZBA
Za (celem optimalniho provozu pristroje je nutné v zavislosti na stupni znecisténi pravidelng, aviak alespori jednou za mésic, provadét cistént pristroje.
1. Pred cisténim pfistroj vypnéte a potom odpojte z elekirické sité vytazenim ze zasuvky elektrické sité!
2. Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut).
3. Kovovou ochrannou mfizku vygistéte vysavacem nebo kartacem.
4.Vngjsi povrch pristroje ocistéte mimé navihéenou utérkou. Nepouzivejte agresivni €istici prostiedky! Do vnitinich asti pristroje, ani do elekirickych ¢asti nesmi vniknout voda!

ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Odstranéni zavady

Pristroj v nastaveném stupni vytapéni nevytapi. Zkontrolujte zdroj sitového napéti.
Zkontrolujte nastaveni termostatu.

Ochrana pred prehratim se mohla aktivovat.
Ochrana pred prehratim se Casto aktivuje. Vycistéte pristroj.

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazuite do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo
Skodlive lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje miZete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vech takovych distributor, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat muzete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovanj elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, sve zdravia
zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykondvame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

TECHNICKE PARAMETRY

napéjeci zdro: . ............ 230 V~/50 Hz rozméry topného télesat. . . . .. Volné stojici: 60 x 50 x 24 cm

y LTS0OW/1500W Montaz na zed: 60 x 46 x 11,5 cm
.. 1500 W hmotnost: ................ 52kg

IPochrana: . .............. IP20: Neni chranéno proti vniku vody! délka pfivodniho kabelu: . ....15m
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0 Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

Djecu manju od 3 godine treba dalje drzati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov
neprekidni nadzor.
Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to jedino
u sluCaju ako je uredaj postavljen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran je
nadzor djece ili su djeca dobila upute o sigurnoj uporabi uredaja i svjesna su opasnosti koje mogu
proisteci iz uporabe.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osje¢ajnom sposobnoS¢u, kojima nedostaje znanje i
iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su
dobili upute za sigurno koriStenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistti ili odrzavati uredaj samo u slu€aju da ih nadzire
odrasla osoba.
POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekline.
Posebno treba paziti ukoliko su oko uredaja djeca ili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

UPOZORENJA|MJERE OPREZA

1. Provjerite da li se uredaj ostetio tijekom transporta. 2. Uredaj nemojte smijestiti izravno u kutove i
pripazite da udaljenosti ugradnje budu kao na slici 2. Uzeti u obzir valjanu sigurnosnu regulaciju u
zemlji upotrebe! 3. Aparat se ne smije koristiti sa programibilnim timer-ima, timer prekidacima il
drugim daljinskim upravlja¢ima koji mogu automatski ukljuciti uredaj, jer bilo koje pokrivanje ili
nepravilni poloZaji uredaja mogu uzrokovati opasnost od pozara. 4. Uredaj bi trebao biti koriSten u
skladu s namjenom za grijanje zraka, a ne za op¢e namjene grijanja! 5. Mlaz vruceg zraka ne bi
trebao biti usmjeren ka zavjesama ili drugim zapaljivim materijalima! 6. ReSetka koja prekriva otvor
zraka moZe biti vruéa! 7. Ne stavijajte ga u blizini zapaljivih materijala. (min. 100 cm) 8. Nemojte ga
koristiti na mjestima gdje su zapaljive pare ili eksplozivne prasine. Ne koristite ga u blizini zapaljivih
materijala ili u potencijalnom eksplozivnom okruzenju! 9. Radi samo pod stalnim nadzorom. 10. Ne
palite uredaj u prisustvu djece bez nadzora. 11. Samo za unutarnju primjenu, na suhom mjestu.
Zastititi od vlage zraka (npr. kupaonice, bazeni)! 12. Zabranjeno je koristiti uredaj u blizina kada,
umivaonika, tuSeva, bazena ili saune! 13. Uredaj je zabranjeno postavijati direktno ispod uticnice! 14.
Zabranjeno je koristit uredaj u vozilima ili u skuéenim (< 5 m’) prostorima kao Sto su dizala. 15. Kada
ne planirate koristiti uredaj, iskljucite ga tako $to Cete izvaditi utikac iz utiCnice. Uredaj drZite na suhom
i hladnom mijestu. 16. Uvijek prije premijeStanja iskljucite uredaj iz uticnice. 17. PodiZite ga samo sa
njegovim plastiénim ru¢kama! 18. Ako se utvrdi nepravilan rad ( npr. neobi¢na buka ili spaljeni miris iz
uredaja), odmah ga iskljucite! 19. Provjerite da nema stranih predmeta ili teku¢ina koje mogu uci u
uredaj kroz otvore. 20. Zastitite od praSine, vlage, sunca i izravnog toplinskog zracenja. 21. Iskljucite
uredaj iz elektricne mreZe prije CiScenja. 22. Nikad ne dodirujte aparat ili kabel za napajanje mokrim
rukama. 23. Uredaj se smije prikljuciti samo na propisno uzemljienje 230V AC/50Hz elektricne
utiCnice. 24. Opustite kabel za napajanje u potpunosti. 25. Vodite kabel za napajanje po podu
izbjegavajuci zraCenje toplote iz uredaja. 26. Ne vodite kabel za napajanje ispod tepiha ili oko vratal
27. Ne koristite produzne kabele za napajanje da spojite uredaj. 28. Uredaj bi trebao biti smjesten
tako da se omoguci jednostavan pristup i uklanjanje utikaca. 29. Vodite kabel za napajanje kako bi se
sprijecilo njegovo izviaCenje ili sluajno spotakinjanje. 30. Uredaj je namijenjen samo za kucnu
uporabu. Industrijska uporaba nije dopustena!



POSTAVLJANJE

1. Prije ukljuCivanja po prvi put, paZljivo uklonite materijal za pakiranje kako ne bi ostetio aparat i kabel za
napajanje. Nemojte koristiti proizvod ako je oSte¢en na bilo koji nacin!

2. Uredag' se smije koristiti samo u zatvorenom i suhom prostoru!

3. lzvadite uredaj iz kutije!

4. Pri¢vrstite priloZene baze na dno grijaca (Slika 3.) Koristite po 2 mala vijka za svaku od tih svrha.

5. Uredaj postavite na nﬂ'egove noge, na tvrdu ravnu povrsinu.

6. (Aslipkje4z)idno postavijanje koriSteno, postavite uredaj na zid bez nogica, koriste¢i priloZzene spojnice.

ika4.

a. Stavite prilozena 3 vijka u zid prema slici. Ako je potrebno koristite tiple koji odgovaraju veliini vijaka i
strukturi zida. Glava vijka treba biti udaljena 0,5 cm od povrSine zida.
b. Objesite 3 vjesalice koje se nalaze na straznjoj strani uredaja na vijke. Premijestite uredaj na lijevo a
zatim Brema dolje.

7. Kako bi se osigurao pravilan rad morate osloboditi cirkulacije vruéeg zraka, zbog toga molimo vas da
Igripazite da udaljenosti ugradnje budu kaona_Slici 2!

8. Prekidadi na uredaju moraju bit u OFF poloZaju!

9. Uredaj prikljucite u standardnu uzemljenu utiénicu. Sada je uredaj spreman za rad!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slucaju
ostecenja bilo kQ?(dijeIa proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se strucnoj osobi!

Ako se prlklguénl abel za struju osteti, njegovu zamjenu moze izvriti iskljuCivo proizvodac, njegov
serviser ili stru¢na osoba koja je obu¢ena na odgovaraﬂ'uéi nacin!
Znacenje piktograma na uredaju: Zabranjeno pokriti!

Pokrivanje uredaja moze prouzrokovati pregrijavanje, vatru, strujni udar!

ZNACAJKE
Elekiricni grijaC za zagrijavanje zraka u zatvorenim priostorijama * kaljeno staklo na prednjoj ploci « podesiva snaga * max. izlaz: 1500 W + samostalan rad ili ugradbeno (na zid)  masivno metalno
kuciste « visoka ucinkovitost « automatsko iskfjucivanje kada dode do pregrijavanja

STRUKTURA (Slika 1.
1. Prekida¢ za kontrolu izlaza + 2. Kontrola temperature ¢ 3. Kaljeno staklo na prednjoj plo¢i « 4. Promjenljive baze (ukljuceno) « 5. Vijci za pricvrS¢ivanje postolja « 6. VjeSalice za vieSanje uredaja na
zid + 7. Pribor za zidnu ugradnju

OPERACIJE

Uredaj moze emitirati blagi miris kada se uklju¢i to nije uobicajeno. To je bezopasno i miris brzo nestaje.

Gomji prekidac:750 W

Donji prekidac : 750 W

Ukljucivanjem dva prekidaca zajedno max. dostupna snaga je 1500W.

Termostat (2) se moze koristiti za postavijanje temperature u sobi.. Uredaj ée se ukijuciti kada sobna temperatura padne ispod podesene. Cim se postigne podesena temperatura uredaj ée se
iskljuciti. Ukoliko Zelite da postavite vecu temJ)eraturu, termostat okrenite u smjeru kazaljke na satu. A ukoliko Zelite postaviti nizu temperaturu termostat okrenite suprotno od kazaljke na satu.

U sluéaju pregrijavanja, funkcija “zastita od pregrijavanja” ¢e iskljuciti uredaj, na primjer, kada su pokriveni otvori za zraki uticnice. Iskljucite uredaj sa iskljucivanjem iz elektriéne uti¢nice. Pustite
uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta). Provjerite da li su otvori za zrak i uticnice opstruirali ili ne, te ih ocistite ako je potrebno. Ukljucite uredaj ponovno. Ako se zastita od pregrijavanja ponovno
aktivira, iskljucite uredaj tako $to cete ga iskljuciti iz elektricne uticnice te se obratite servisu.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje, uredaj se treba Cistiti barem jednom mjeseéno, ovisno o nacinu uporabe i stupnju oneciscenja.

1. |Sk|g;lélte i ugasite uredaj iskljuivanjem iz elektricne uticnice.

2. Osfavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta).

3. Zaditnu redetku oistite koristeci usisavac sa cetkom.

4. Korisite viaznu krpu za ¢iScenje vanjskog dijela uredaja. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iscenje. Izbjegavajte unos vode unutar uredaja i na elekiri¢ne komponente.

RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Rjesenje

Uredaj se ne zagrijava pri radu. Provjerite napajanje.

Provjerite postavke termostata.
Aktivirana zastita od pregrijavanja.
Zastita od pregrijavanje se aktivira cesto. Ocistite uredaj

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikuplati, odvojeno od otpada iz kuanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije!
Koristeni li uredaiji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije.
Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okolis, Vase i zdravije drugih fjudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

I
SPECIFIKACIJE
napajanje: . . ...l 230V~ /50 Hz
snaga:. . .. .. 750 W /1500 W
max. snaga: . .. 1500 W
IP zastita: . .. IP20: Nije zasticeno od prodora vode!
velicina grij .. stoji na podu: 60 x 50 x 24 cm

......... . ugraden na zid: 60 x 46 x 11,5 cm

tezina:. ................ o 52kg
duzina kabela za napajanje:. . . 1,5m



